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Kjære leser

Historien om Hannah er basert på ren fantasi. At det har levd en legdekone ved navn Barbo, og at det har levd en person som gikk under navnet Hundeguten i Hemsedal, kan vi lese i bygdebøkene. Men min historie rundt disse personene er fri fantasi. At jeg har brukt slektsnavn som vi kan finne igjen i Hemsedal og Danmark den dag i dag, skyldes et ønske om å skape større nærhet til historien. Jeg understreker at ingen av personnavnene som er brukt i boken, har tilknytning til virkeligheten. Men stedsnavn og beskrivelser av naturen i Hemsedal og Danmark er så langt som mulig korrekte.

Godset i Danmark er etter modell av et gods som eksisterer den dag i dag. Noen friheter har jeg tatt meg i beskrivelsene av området, men også her er detaljene langt på vei i tråd med virkeligheten.

Historien om Hannah er skrevet i kjærlighet til Hemsedal, bygda som jeg er så glad i.

Med hilsen Laila


1

I skjul for folk, og langt unna stedet der skuddet gikk av, stod en reinsbukk i silhuett mot himmelen. Geviret avtegnet seg skarpt i kveldslyset, og han kjente godt sin egen styrke, storbukken. Nå tok han et overblikk over simlene som beitet rundt ham, mens han forsikret seg om at det ikke var noen rivaler i nærheten. Den unge bukken som hadde fulgt flokken i hele høst, var borte, men det var ikke noe savn. Det var simlene som fikk oppmerksomheten.

På andre siden av fjellet stod fire karer og stirret vaktsomt på hverandre. Svartevatnet blinket mørkt i ettermiddagslyset med en svak krusning. En frisk vind feide over vidda, og det rusket i hårene på den døde reinsbukken som lå ved siden av karene.

Knut og Hermod stod tause, og en lang stund så det ut til at de to skulle fly i synet på hverandre. Knut gjennomboret Hermod med et iskaldt blikk mens svigerfaren holdt så hardt rundt slaktekniven at knokene hvitnet og hånden dirret.

Hans, troloveden til Sebjørg, og bykaren som fulgte med Skogstadbonden på jakt, visste ikke hva som ville skje, og om de burde gripe inn. At den eldste hadde kniv, var urovekkende, for alle kunne se at Hermod måtte legge kraftig bånd på seg for ikke å bruke den på svigersønnen. Men Hans kjente evnene til Knut, og han stolte på at den spente stemningen ville løse seg opp.

Hermod Skogstad, på sin side, var full av skuffelse og irritasjon. Han hadde tatt med Conrad Toft for å jakte på Rudningens område, og det var utgjort at de skulle treffe på Knut akkurat denne dagen. Han hadde håpet at de skulle klare å komme seg usett bort fra området når bare bykaren hadde felt et dyr, for de hadde større sjanse til å komme på skuddhold av reinen her enn på den kanten han selv hadde terreng. Selvsagt burde han ha spurt Knut på forhånd, men hadde kviet seg. Redd for å få nei. Nå stod han altså her, tatt på fersk gjerning. Lik en skolegutt som har gjort noe ulovlig og måtte stå til rette. Hva ville ikke Conrad Toft tro? Bykaren som hadde betalt godt for å jakte?

– Her har vi jaktet i alle år, fnøs Hermod, og lot som han var i sin fulle rett. Han kunne ikke innrømme tjuvslakting mens Conrad hørte på. – Det er godt med rein innpå her, nok til alle. Ingen ting å ta på vei for. Hermod løsnet grepet rundt kniven og nikket overbærende mot Hans. – Du har fremmede med på jakt, du også?

– Det vil jeg ikke si, svarte Knut mørkt. Han syntes at svigerfaren viste en ufordragelig framferd. – Hans Østrup er snart svogeren min. Sebjørg og Hans kommer til å slå seg ned på Åsmundrud, så dette er jaktterrenget hans også. Han er med for å gjøre seg kjent.

Hermod svelget og skjønte at han hadde dummet seg ut. Men han måtte ut av klemma på en eller annen måte.

– Det var gledelig å høre. Hermod slo brått om og smilte overstrømmende. – Da må jeg hilse på høvelig vis. Han rakte Hans hånden og presenterte seg som far til Emilie. – Velkommen i familien, får jeg si. Og dette er Conrad Toft, som har kjøpt et lite bruk i bygda og som liker å jakte. Jeg har lovet å vise ham rundt i fjellet, og det var fristende å starte med dette området, som det er lett å komme til.

Hermod snakket som en foss og slapp ikke til noen andre. Knut og Hans håndhilste motvillig på bykaren. Det var vanskelig å komme utenom når karen rakte fram neven.

– Om du mener at jeg tar feil med hensyn til jaktretten, snakker jeg gjerne med deg om dette senere. Hermod trakk karslig på skuldrene og nikket mot bukken. – Vi får vel gjøre opp slaktet og komme oss ned til bygda, vet jeg. Han vendte seg mot den døde reinen som tegn på at samtalen var over.

– Hermod. Knut hevet ikke stemmen, men det var nok til at svigerfaren rykket til. – Du vet sjøl at du farer med vås nå. Jaktområdet til Skogstad er stort og godt, men det ligger langt unna. Jeg forstår godt at du heller vil tjuvjakte her. Men jeg begynner å bli lei av at du tar deg til rette på min bekostning.

Hermod svartnet i blikket og kremtet. Han hadde håpet at Knut ville vente med en konfrontasjon til de var på tomannshånd i bygda, men det ville ikke svigersønnen.

– Jeg trenger ikke å ta meg til rette, for Skogstad har nok av verdier, svarte Hermod overlegent. – At vi ikke har jaktrett her, er ukjent for meg, og resten får vi snakke om når vi kommer hjem.

– Du lånte stasvogna mi, bare for å blende en bykar. Du skjøt storørna på min eiendom, bare for å tjene noen ekstra skilling, og nå jakter du rein på Rudningens område. Det er på tide å si ifra at jeg misliker den måten du tar deg til rette på.

– Jeg tror jeg skjønner, brøt Conrad Toft inn. Han hadde lyttet til samtalen, som han syntes var pinlig. – Jeg har visst kommet til å felle dyr på annen manns eiendom, og det var ikke min hensikt. Jeg tilbyr meg derfor å gjøre opp for slaktet og frakte det ned til gården som eier retten her. Conrad så på Knut og ventet. Det stod stor respekt av den rolige bonden som ikke trengte å heve røsten for å bli hørt.

– Jeg anklager ikke deg, svarte Knut. – Du felte bukken med et velrettet skudd, og du fortjener å få beholde reinen. Dyret er ditt.

– Da vil jeg i det minste betale for det.

– Jeg tenker du allerede har betalt nok. Knut smilte forsiktig. – Hermod og jeg gjør opp senere. Det er i orden.

Hermod, som med ett var blitt satt på sidelinjen, freste av sinne. Nok en gang hadde Knut vist seg som den suverene, mens han selv ble stående ydmyket tilbake. Akkurat som i vedskjulet da han ville gi Ellef en lærepenge.

– Ingen fare med det, smisket Hermod og prøvde å holde på verdigheten som storkar. – Uenigheter kan oppstå, men ingen er så store at vi ikke rydder dem av veien.

– Du får henge i så ikke mørket ødelegger for deg, sa Knut til bykaren. – Vi tenker å sove over i steinbua og regner med en rolig kveld. Lykke til. Dermed snudde han og gikk tilbake sammen med Hans. Karene fikk klare seg på egen hånd, og han håpet for deres skyld at de hadde hest i nærheten. Hermod var en dreven jeger, og han kjente til slitet med å få slakt ned fra fjellet.

– Han virker som en stri kar, svigerfaren din. Hans hadde forstått hvem som virkelig hadde makt og nøt respekt av de to. En lang stund hadde Knut og Hermod stått som to steinstøtter og tatt mål av hverandre, men det var den eldste som virket usikker og sint. Knut var rolig og avventende, sikker på seg selv.

– Ja, han har sine sider. Knut førte an forbi steinbua og opp mot et utspring i fjellsiden. Herfra hadde de god utsikt til vidda omkring, og de kunne se om reinflokken kom tilbake. – Når havesyken overtar styringen, kan det bli mange nederlag for en stakkar.

– Du mener at han må finne ulike måter å skaffe seg skilling på? Hans satte seg i lyngen ved siden av Knut. Sola stod lavt på himmelen nå, og høstlufta var kjølig. Men så lenge de ikke frøs, var det godt å kjenne at de var høyt til fjells.

– Nettopp. Hermod virker som han er desperat. Men han har en flott gård.

– Kan han glede seg over den hvis fallittspøkelset truer?

– Det ser i hvert fall slik ut. Han nyter å ha fremmede i tunet. Helst byfolk som skryter og er over seg av begeistring for de store og flotte tømmerbygningene.

– Så han har ikke jaktrett her, da?

– Nei. Knut lo og rettet på lua. – Hermod har aldri hatt jaktterreng her. Men han prøvde en fin måte å gjøre seg uskyldig på. Jeg tviler bare på at bykaren gikk på løgnen.

– Men de rekker aldri å komme til bygda før kveldsmørket setter inn? Hans kunne med det blotte øyet se at sola gradvis ble borte bak fjellene, og det var ennå langt å gå før de kom til folk.

– Nei. Knut betraktet de to mørke skikkelsene som stod bøyd over slaktet der nede. Tro om de også hadde tenkt å overnatte i steinbua? Nå ville nok ikke Hermod se på det som noen god løsning, og han kom til å insistere på at han og bykaren tok seg ned til bygda i mørket.

– Hermod er godt kjent, så de klarer seg nok. De får tenne fakler og bruke god tid.

Hans nikket og tenkte at det var til pass for Hermod Skogstad om han måtte streve litt ekstra. Men Hans var varsom med å si hva han mente, for når han flyttet til bygda, kunne det vel hende at han måtte tåle å treffe far til Emilie iblant.

– Han går alene? Hans nikket mot skikkelsene ved slaktet. Den ene av karene var begynt å gå i retning av Venebotn. – Går han ikke feil vei?

– Jeg tenker Hermod har hesten der borte. Den er sikkert ikke langt unna. Knut så etter Hermod, der svigerfaren småløp over lyngen. Han var fortsatt lett til beins, men han kom til å bli overrasket av mørket. Innen han rakk tilbake med hesten, ville det være vanskelig å se noe uten fakkel.

– Skal vi gå ned til steinbua? foreslo Knut. De hadde ikke sett snurten av noe reinsdyr mens de satt på den lille fjellhylla. – Når sola går ned, blir det utrivelig kaldt.

Hans kjente allerede at vinddraget var blitt kjøligere, og han var glad for at de skulle ligge under tak. Sebjørg hadde nemlig fortalt ham at karene ofte sov bak en stein eller innmed en berghammer når de var på jakt.

Da de nærmet seg bua, var det blitt så tussmørkt at det var vanskelig å se bykaren som holdt på med slaktet. Bare en ullen, grå masse i langsom bevegelse var alt de skimtet på den andre siden av vannet. Det måtte da være mye bedre om karene overnattet i fjellet og tok på hjemvei i morgen, tenkte Hans.

– Er det noen tid på dagen som det er lettere å komme på skuddhold av reinen? Hans hadde hentet ei bøtte vann, og da han kom inn i steinbua, brant det friskt på grua. Trolske skygger spilte over steinveggene, og det var rent hjemmekoselig i rommet.

– Nei, ikke som jeg har merket meg. Men det er ikke så dumt å starte tidlig, for da begynner dyrene å beite etter å ha vært i ro lenge. Knut åpnet sekken og trakk ut en liten lommelerke sammen med en dugelig haug med lefser. Emilie hadde pakket ned godt med niste, og hun hadde utstyrt dem for mange dager i fjellet.

– Da må vi tidlig opp i morgen, sa Hans. Han ordnet med skinn og tepper på den ene sengebrisken, før han hengte en vannkjele over ilden. Varmt vann kom alltid til nytte.

– Ja, vi får prøve oss ut ved solrenning. Knut kastet en sauefell på hver av stolene og bad Hans om å sitte. Stolene var av enkleste sort, gjort av grov, uhøvlet plank, men de dugde. – En liten kaffetår ved siden av brennevinet, var det det du tenkte?

– Ja. Pleier dere ikke det på Sørholm?

– Jo, ofte. Knut smilte bredt og fjernet papiret rundt lefsene. – Ellers er det ikke mye her som minner om et gods, hva?

– Jo da, nikket Hans tenksomt. – Det er bare på en annen måte. Her er det fjellene og viddene, den prektige naturen utenfor steinbua som er et gods … eller et slott eller et … eventyr. På Sørholm er det de ruvende bygningene med alt det flotte inventaret som er det storslagne. Hans dro en hånd gjennom det brusete håret og smilte fornøyd. Syntes han hadde vært flink med sammenligningen.

– Hva liker du best, da? Knut moret seg over at Hans satte slik pris på å være i fjellet. Ikke alle dansker syntes om strenge, norske fjell.

– For øyeblikket liker jeg Hemsedal best. Men når jeg er på Sørholm, liker jeg godset best. Begge stedene er spesielle. Hans tok imot flaska som Knut rakte ham, og tok en god slurk. Det brant godt i halsen, og en behaglig varme bredte seg i kroppen. – Det er fint om en kan veksle litt mellom de to stedene. Hvor ofte er du og Emilie på godset?

– Det er ikke blitt så mange turer, men heretter tror jeg vi kommer til å reise oftere. Emilie liker seg godt på Sørholm, og hun kan trenge litt avveksling fra tid til annen.

– Sebjørg og jeg kommer sikkert til å reise på besøk, vi også. Hans lente seg tilbake på pinnestolen og strakte ut beina. – Jeg må reise en del i forbindelse med buntmakervirksomheten, og iblant kan Sebjørg følge med.

– Det kommer til å passe henne perfekt. Søster mi liker å farte, og hun er umettelig på nye opplevelser. Knut skjøv de påsmurte lefsene over mot Hans. – Dette blir kveldsmaten.

Hans tok imot og satte tennene i en lefse med det samme. Han hygget seg, og han trivdes godt sammen med bror til Sebjørg. Her inne i steinbua var det bare de to, lukket inne i en egen liten verden. De var langt fra folk, og stillheten mellom steinveggene var påfallende. Litt spraking fra veden, men ellers ikke en lyd.

– Jeg har aldri sovet i en steinbu før. Hans tok en slurk til av flaska mens Knut kastet et vedtre på bålet. – Denne her gjør god nytte.

– Det skal jeg love at den gjør. Når uværet plutselig setter inn med vind og snø og kulde, da er denne bua rene livredderen. Og en sover godt på brisken etter en lang dag i fjellet. Knut tygde tjukklefse og kjente velværet og varmen fra ilden. – Du har ikke vært på jakt i de svenske skogene, da?

– Nei, aldri. Jeg flyttet tidlig fra Sverige og til Danmark. Det eneste jeg minnes, er noen enkle tømmerkoier i storskogen.

– Da var dere ofte i Danmark og besøkte besteforeldrene på farssiden?

– Ja, av en eller annen grunn var det der jeg likte meg best. Det hender at jeg besøker foreldrene mine i Sverige, men jeg føler aldri noe spesielt ved at det er barndomshjemmet mitt. Hans gjorde en liten pause. – Dessuten er det ikke så trivelig å komme på besøk til mor og far etter at de vendte seg bort fra kirken.

– Å dyrke andre og mørkere makter er visst blitt rene besettelsen for mor di.

– Hun blir bare verre og verre, synes jeg. Det er rent så jeg blir skremt når jeg ser det innbitte ansiktet. På en blunk kan hun forandre seg fra å være alminnelig og hyggelig, til å bli hatsk og innesluttet. Hun er alltid på vakt og tolker alt i verste mening, nesten som hun leter etter en grunn til å angripe gudsordet.

– Ofte blir det slik når en dyrker sorgen, svarte Knut med et sukk. – Sorgen til Kajsa har funnet krefter som holder den ved like.

– Jeg vet ikke hva jeg skal gjøre med det. Hans så spørrende på Knut. Om noen kunne gi råd, måtte det være bror til Sebjørg.

– Ikke stort annet enn å holde henne på avstand, er jeg redd. Hun skyr ingen ting for å lokke andre over til sin nye tro. Knut kunne ha sagt at kvinnen var besatt, men han lot være. Det var tross alt moren til Hans de snakket om.

– Skal vi stryke mor og far min fra gjestelisten?

– Nei, det blir for strengt. Men Kajsa prøver med alle midler å få Sebjørg over på sin side. Hun regner med at du vil følge etter dersom kona di går foran.

– Tror du mamma har noe å gjøre med den døde katten på Åsmundrud?

– Ja. Men jeg vet ikke hvordan. Knut korket lommelerka og tørket seg om munnen. – Og alle brevene som Sebjørg har mottatt …

– Er det bare Sebjørg hun plager, eller er hun pågående overfor andre også? Hans begynte for alvor å frykte mor si.

– Jeg er redd hun plager flere enn Sebjørg, ja. Og det kan hende hun kommer til å angre bittert på det.

– Hva mener du?

– Noen kommer til å bli så lei maset hennes at de gjør dumme ting.

– Hun har altså evnen til å drive folk til vanvidd, er det det du mener?

– Noe sånt, ja.

– Er pappa like sprø?

– Han følger Kajsa i det meste. På den måten får han i alle fall fred. Knut lukket øynene og tenkte seg om. – Men Gert, far din, har forkastet gudstroen, han med.

– Det er trist at det er blitt slik. Ufattelig. Jeg føler at jeg har mistet foreldrene mine.

– På en måte har du det, men de vil deg ikke vondt. De har bare tapt evnen til å lytte. Ingen av dem vil forstå at du kan være lykkelig med en gud som straffer hardt og tilsynelatende uten mening. Både Kajsa og Gert tror oppriktig at du vil få et bedre liv med mørkemannen på lag.

– Fy. Det er skummelt. Hans ristet på hodet og smilte oppgitt. Han var glad for denne praten med Knut. Nå fikk han anledning til å snakke fritt, og det var godt å merke at broren til Sebjørg ikke bar nag til ham. I tunge stunder hadde han tenkt at Knut og resten av familien på Rudningen kom til å se skjevt til ham. En skarve buntmaker som hadde foreldre uten gudstro, med foreldre som dyrket mørkets makter.

Heldigvis hadde han ikke noe å frykte, for Knut var som en god kamerat og snakket om situasjonen i en hverdagslig tone. Hans kjente at han slappet av og ble enda tryggere på vennskapet med Knut. Bonden, godseiersønnen og den klarsynte. Knut hadde så mange roller, og det var en ære å bli kjent med ham.

– Det ser ikke bra ut! Brått ble blikket til Knut fjernt og sløret, og han gjentok seg selv. – Det er ikke bra.

Hans skvatt og lurte på om han hadde sagt noe galt, men så forstod han. Knut snakket ikke lenger om Kajsa og Gert. Blikket var rettet mot noe utenfor bua, og plutselig reiste Knut seg og trev jakka. I det samme lød et langtrukkent ul utenfor steinveggene, og Hans stivnet. Ulv?

– Gråbeinen har fått teften av slaktet til Hermod, sa Knut. Han trakk på seg støvlene i en fei. – Karene er omringet av ulv, og de kommer seg ikke helskinnet til bygda med reinsdyrskrotten.

– Er det mange? Hans fikk også på seg yttertøyet og klargjorde geværet. Han lurte på om det var trygt å gå ut i mørket når noen var omringet av grådige ulvepelser.

– Én hannulv og to tisper.

– Har karene kommet langt?

– Nei, bare like i nordenden av vannet. Det er umulig for dem å finne en god sti i mørket.

Da Knut åpnet døra, stod mørket som en svart vegg framfor dem. Hans grøsset og hadde mest lyst til å bli ved ilden i steinbua da nok et langtrukkent ul fløt over vidda. Men han kunne ikke vise seg som en forskremt stakkar, og han fulgte Knuts eksempel og tok med et brennende vedtre fra grua.

– Jeg har kjørefakler i sekken, forklarte Knut da de gikk ut i nattemørket. – Vi venter med å tenne dem til vi er i nærheten, så holder de lenger.

– Skal vi ta hesten? Hans stusset, men skjønte straks at gampen ikke kunne bli tilbake alene. I så tilfelle kunne den bli et lett bytte for rovdyra. Den var allerede urolig og kastet på nakken hver gang ulvehylene skar gjennom nattemørket.

– Det er lenge siden vi har vært plaget med ulv, sa Knut og tok et fast grep om tøylene. Han gikk tett inntil hestehodet, for det virket beroligende på hesten. – Får håpe det ikke blir en ulvevinter i år. Det er utrivelig med slike beist.

Hans kunne gjerne skrive under på at det var utrivelig. Huden nuppet seg når han hørte hylene, og det var som om de aldri tok slutt. Det måtte være gode lunger som kunne holde tonen så lenge, tenkte han. I det stille hadde han drømt om å komme på skuddhold av ulv, men når han endelig hadde rovdyra rundt seg, var opplevelsen bare et eneste stort grøss.

– Angriper de folk? Hans visste lite om ulv og kunne ikke huske å ha hørt at folk var blitt revet i hjel.

– Hester kan tiltrekke seg sultne ulveflokker, og der det er hest, er det også folk. Det er helst dyra som lokker, men når ulvene blir skremt, forsvarer de seg mot alt og alle.

– Ser de godt i mørket? Hans merket at hesten ble uroligere for hvert steg de nærmet seg ulvene. Ulvene stod på samme sted, for lyden flyttet seg ikke, og det betydde vel at de hadde oppmerksomheten rettet mot noe bestemt.

– Bedre enn oss, er jeg redd. Knut hevet det glødende vedtreet og svingte rundt nordenden av vannet. – Men øynene røper dem, så vi skal nok klare å holde dem på avstand.

Hans sa ikke mer, og konsentrerte seg om veien. Stien de fulgte, var ikke bredere enn at den så vidt gav plass til hesten, og han og Knut måtte tråkke i lyng og småkjerr. Kalde klask av bølger mot land fortalte at de holdt seg like ved vannkanten, men det var umulig å se vannspeilet i mørket. Plutselig ble Hans oppmerksom på at ulvehylene hadde stilnet, og det ble enda nifsere nå som de ikke visste på hvilken kant rovdyra var.

– Det ble stille? Tror du at de har flyktet? Hans tenkte at ulvene hadde fått teften av ham og Knut, og at det hadde skremt dem.

– Nei. De bare lusker rundt byttet. Knut stanset og lyttet. Han hadde hørt stemmer et sted lenger framme, og var glad for at Hermod og bykaren ikke var lenger unna.

– Hei, er alt i orden? Knut ropte høyt, men ordene forsvant fort i natten. Hans var forundret over at ikke ropet ble hengende lenger i lufta, men så var det vel slik her mellom fjellene at vidda slukte det meste.

– Ja! Det var Hermod som ropte bryskt tilbake.

– Vi våger oss ikke videre, ropte bykaren. Han var visst ikke like kjepphøy som Hermod. – Det er ulv overalt.

– Har dere fakler? Knut ropte mens de fortsatte å gå mot stemmene.

– Nei. Og vi ser ikke å skyte.

– Det er det dummeste de kan gjøre, mumlet Knut lavt. – Sløse bort skudd til ingen nytte.

– Er ikke ulvene skuddredde? Hans lærte noe nytt hele tiden, og nysgjerrigheten tok etter hvert over for frykten.

– Det spørs hvor de er. Her ute på vidda er de ikke like skvetne som nede i bygda eller rundt stølene. Skyter en skremmeskudd, kan det hende de trekker seg litt unna bare for å komme igjen like etter.

– Der er karene. Hans så en mørk klump som vokste ut av mørket, og da de kom nærmere, løste klumpen seg opp til to karer og en hest.

– Har dere tenkt dere til bygda i natt? Knut kastet et blikk på hesten, som var lastet med slaktet. Ikke rart ulvene kretset om dette følget, for det luktet ferskt blod og kjøtt på lang lei.

– Ja. Det går fint bare gråbeinen kan holde seg unna. Hermod stod litt rådvill med geværet klart. – Hvis vi står stille og lar dem komme innpå, får vi dem på skuddhold. Tar vi ett dyr, stikker de andre.

– Har du så godt nattsyn at du klarer å treffe skikkelig i dette mørket? Knut var oppgitt over at svigerfaren kunne være så dum. Dessuten var vel armen hans fortsatt svak etter bruddet, så det var en vågal plan.

– Det er bare å sikte etter de lysende øynene, svarte Hermod. – Et treff midt i skallen skulle være nok, vet jeg.

– Er det ikke bedre om dere blir med til bua og overnatter der? I dagslys er det lettere å ta seg fram og mye enklere å holde øye med ulven.

– Nei. Vi skal hjem med slaktet. Hermod bet tennene sammen, sta som en gammel bukk. Ikke om han ville risikere flere avsløringer og ubehageligheter ved å være i samme rom som Knut en hel natt. Det kunne bli ødeleggende for samarbeidet med bymannen. – Ulveutyskene holder seg nok unna når de hører det smeller.

– Jeg vet ikke … Conrad Toft så nølende ut i mørket. Det var illevarslende at ulvene hadde sluttet å ule. – Kanskje det er lurest å vente med å gå videre.

– Ingen fare. Jeg har vært ute for ulv mange ganger. Hermod hevet geværet og gjorde det klart til skudd. Begge hestene stampet urolig og rykket i tømmene, et tegn på at det var rovdyr i nærheten.

– Da er det rart at du glemte å ta med fakler, kommenterte Knut tørt i det samme som det første par lysende øyne dukket opp. – Der har vi dem.

Straks rettet Hermod geværet mot de to gulgrønne punktene, men før han rakk å trekke av, var de borte. Conrad og Hans hadde også geværene klare, men Hans måtte snart legge sitt fra seg for å holde hestene i ro. Mens Knut dro opp en lang kjørefakkel fra sekken og lette etter tennstikker, glimtet det på nytt i ulveøyne. Denne gangen fra en annen kant. Og så enda et par. Og enda ett.

– Det er en hel flokk, hvisket Conrad skremt. – Vi er omringet.
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